PRECAUCIONES TOXICOLOGICAS, ECOTOXICOLOGICAS Y
AMBIENTALES

ATENCION

H315 Provoca irritacion cutdnea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H410 Muy téxico para los organismos acudticos con efectos
duraderos.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla /los
vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes, prendas, gafas y mascara de proteccion

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabon.
P305+351+338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P391 Recoger el vertido.
P501 Eliminense el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la
normativa sobre residuos peligrosos.
El preparado no se usara en combinacion con otros productos.
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INFORMACION SOBRE PRIMEROS AUXILIOS:

Medidas bésicas de actuacion: ¢ Retire a la persona del lugar de
exposicion y quite la ropa manchada o salpicada. ¢ En contacto con
los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos.
No olvide retirar las lentillas. * En contacto con la piel, lave con
agua abundante y jabon, sin frotar. ¢ En caso de ingestion, NO
provoque el vémito y no administrar nada por via oral. ¢ Mantenga al
paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal. * Controle la
respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial. « Si la persona
estd inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza més baja que el
resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario:

* Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE
AL MEDICO O LLAME AL INSTITURO NACIONAL DE TOXICOLOGIA,
TELEFONO 91 562 04 20. En amhos casos tenga a mano el envase
0 la etiqueta.

Mitigacion de riesgos ambientales: ver paginas interiores de esta
etiqueta

Mitigacion de riesgos en la manipulacién: ver paginas interiores
de esta etiqueta

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE
(No limpiar el equipo de aplicacién del producto cerca de aguas
superficiales/Evitese la contaminacion a través de los sistemas de
evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos)

GESTION DE ENVASES: Es obligatorio enjuagar enérgicamente
tres veces, 0o mediante dispositivo de presién, cada envase de
producto que se vacie al preparar la dilucion y verter las aguas al
depdsito del pulverizador. Entregar los envases vacios o residuos
de envases bien en los puntos de recogida establecidos por los
sistemas colectivos de responsabilidad ampliada

(S1G) como SIGFITO o directamente en el punto de

venta donde se hubiera adquirido si dichos envases

se han puesto en el mercado a través de un sistema

de depésito, devolucion y retorno.
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HERBICIDA
Suspo-emulsion (SE)
Composicion: florasulam 0,25% + fluroxipir (éster meptilheptil) 10% p/v
Contiene: 1,2-Benzisotiazol-3-(2H)-ona (CAS 2634-33-5).
Hidrocarburo aromatico C9 (CE 918-668-5/ CAS 64742-95-6). El hidrocarburo aromatico
C9 con n® CE 918-668-5 / CAS 64742-95-6 debe tener un contenido en benceno menor de
0,1% y en cumeno menor de 0,1%.
Clasificacion del modo de accion de las sustancias activas segiin HRAC:
[ GrRuro JEEYN HERBICIDA |
ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA ETIQUETA
Uso Reservado para Agricultores y Aplicadores Profesionales
A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS
INSTRUCCIONES DE USO
Fecha y lote de fabricacion: ver envase
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Este documento unicamente podra ser utilizado como herramienta de consulta. La etiqueta actual del producto es
aquella impresa sobre el envase en el momento de compra.



STARANE® PRADERAS es un herbicida selectivo de post-emergencia para el control de
dicotiledoneas, malas hierbas de hoja ancha en cereales y pastizales.

STARANE PRADERAS es un herbicida sistémico a base de fluroxipir y florasulam, con dos
modos de accion diferentes.

APLICACIONES AUTORIZADAS, DOSIS Y MODO DE EMPLEQ

. L Dosis Volumen

Cultivo Momento de aplicacion (L/Ha) de caldo
(litros)
Avena, Para variedades de invierno, aplicar entre BBCH
cebada, 13-39y para variedades de primavera aplicar 1,5
centeno, trigo |entre BBCH 13-32 100-4
Triticale Aplicar entre BBCH 13-39 1,5 00-400
Pastizales Aplicar entre BBCH 21-?,2 y plazo de reentrada 15
para el ganado de 14 dias.

Para obtener los mejores resultados aplicar cuando las malas hierbas estén en crecimiento
activo y durante los estadios jovenes de las malas hierbas, con la excepcion de Galium 'y
Stellaria, que son sensibles en todos los estadios.

Malas hierbas controladas: Dittrichia graveolens, Erigeron spp. (coniza, pinillos), Galium
spp. (lapa, révola, amor de hortelano o cuajaleche), Malva spp. (malva), Matricaria spp.
(manzanilla), Papaver rhoeas (amapola), Polygonum spp. (poligonos), Rubus spp. (zarza),
Sinapis arvensis (mostaza silvestre), Sonchus spp. (cerraja), Stellaria media (pamplina,
hierba gallinera), Portulaca oleracea (verdolaga), y Urtica spp. (ortiga).

Efectuar una (nica aplicacion de STARANE PRADERAS al afio.

STARANE PRADERAS puede utilizarse en las variedades de cebada destinadas a la industria
cervecera.
STARANE PRADERAS se aplica en pulverizacion normal con tractor.

PLAZO0S DE SEGURIDAD
- Avena, cebada, centeno, trigo, triticale y pastizales: NP

METODO DE APLICACION

Preparacion del caldo: Agitar bien el envase antes de usar.

Preparar la cantidad de caldo necesaria en funcion de la superficie que se desea tratar.
Llenar a un tercio el tanque del equipo de pulverizacion con agua y afiadir la cantidad
necesaria de STARANE PRADERAS. Afiadir el resto del agua agitando continuamente para
asegurar una mezcla homogénea del producto y mantener la agitacion hasta el final de la
aplicacion.

Utilizar un equipo de aplicacion limpio y en buen estado de funcionamiento.

Utilizar siempre agua limpia. Preparar el caldo justo antes de la aplicacion.

Limpieza del tanque: Enjuagar cuidadosamente el tanque y el equipo de pulverizacion
después de la aplicacion, primero con agua limpia, luego llenar el tanque y afadir una
solucion limpiadora adecuada. Al final, enjuagar otra vez con agua limpia.

PRECAUCIONES

- Respetar estrictamente el modo de empleo y, ante cualquier duda, contactar con el Servicio
Técnico de Corteva Agriscience.

- Aplicar en cultivos que estén en buen estado vegetativo. No aplicar sobre cultivos dafiados
o estresados (condiciones meteoroldgicas adversas, ataques de plagas o enfermedades).
No debera usarse después de una helada, ni cuando ésta se prevea.

- Debe aplicarse con temperatura media diaria superior a 7°C, preferentemente con tiempo
estable.

- Aplicar el tratamiento en dias apacibles, sin viento (o con vientos que tengan una velocidad
inferior a 3 metros por segundo) y a temperaturas que no superen los 25 ° C a la sombra.
Evitar tratar en periodos de frio prolongado, ni con temperaturas inferiores a 6° C.

- Un plazo de una hora sin lluvia después de la aplicacion es suficiente para lograr una buena
eficacia.

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta de consulta. La etiqueta actual del producto es
aquella impresa sobre el envase en el momento de compra.



- Evitar la plantacion de raices y tubérculos horticolas antes de los 10 meses siguientes al
tratamiento con esta sustancia activa.

- En caso de fallo del cultivo tratado con STARANE PRADERAS, es posible implantar sin
problema otro cereal, gramineas forrajeras o un cultivo de maiz (es preciso esperar un
mes después de la aplicacion para este Gltimo cultivo). Considerar los otros herbicidas
utilizados en la parcela.

- Todo cultivo establecido en el marco de una rotacion normal puede iniciarse sin restricciones
particulares después de la cosecha del cereal tratado con STARANE PRADERAS. No obstante,
consultenos como medida de seguridad para los cultivos de plantas leguminosas o florales
que no se hayan experimentado y vayan a implantarse inmediatamente después del cereal.

- No utilizar STARANE PRADERAS para controlar las malas hierbas en un cereal que se
siembre con una leguminosa, ni aplicar en prados si existe trébol u otras leguminosas.

- Evitar toda deriva de la niebla resultante de la pulverizacion hacia los cultivos vecinos
sensibles: colza, remolacha, guisantes, lino, leguminosas, plantas ornamentales, viveros, y
cultivos perennes como la vifiay los arboles frutales. Sila direccion del viento pudiera llevar
el herbicida a los cultivos vecinos, no pulverizar a menos de 5 metros de esos cultivos.

Utilizar la presion de pulverizacion mds baja posible y la menor altura de barra que

garantice una buena distribucion del herbicida pulverizado. Las boquillas se adaptaran a

la pulverizacion de herbicidas. No aplicar con maquinas de alta presion (que den mds de 3

atmdsferas) o con mangueras.

GESTION DE LAS RESISTENCIAS

Se recomienda no utilizar consecutivamente dos productos con el mismo modo de accion
en el mismo campo para reducir el riesgo de aparicion de biotipos resistentes a este modo
de accién.

Ademas, se deben aplicar practicas agronémicas apropiadas, como la rotacion de cultivos,
para limitar el desarrollo de biotipos.

Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado

La formulacion debe almacenarse a una temperatura inferior a 40°C.

Mitigacion de riesgos en la manipulacion:

Sequridad del APLICADOR: El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: guantes de
proteccion quimica, ropa de proteccion G1 o en su defecto tipo 6, calzado de proteccion

frente a productos quimicos, ropa de proteccion parcial de nivel C3, o en su defecto ropa de
proteccion parcial tipo delantal PB3 o PB4 y pantalla facial; y durante la aplicacion: guantes
de proteccion quimica, ropa de proteccion C1 o en su defecto tipo 6y calzado de proteccion
frente a productos quimicos durante la aplicacion.

Seguridad del TRABAJADOR: Se debera utilizar ropa de proteccion nivel C1 o ropa de trabajo
y calzado cerrado durante la reentrada.

Normativa aplicable a los EPIs:
- Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN 1SO-

374-1:2016/A1:2018. Los guantes pueden ser reutilizables o desechables y deben tener la
resistencia mecanica que requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberan ser
reemplazados inmediatamente.

- Ropa de proteccion quimica tipo 6: frente a salpicaduras de productos liquidos, conforme
a norma UNE-EN13034: 2005 + A1: 2009.

- Ropa de proteccion C1, C3, tanto de proteccion completa como parcial, frente a productos
fitosanitarios segtn norma UNE —EN —IS0O 27065:2017/A1:2019.

- Ropa de proteccion parcial tipo PB3 con uniones herméticas a los liquidos o de tipo PB4
con uniones herméticas a las pulverizaciones segtin norma UNE-EN 14605:2005+A1:2009.
- Calzado de proteccion frente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u
otro material polimérico (clasificacion I1).

- Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantaldn largo hechos de
algodon (> 300 g/m?) o de algodén y poliéster (> 200 g/m?).

- Proteccion facial: pantalla facial segin norma UNE-EN 166:2002.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

- Durante la aplicacion con tractor se deberdn usar los guantes de proteccidon quimica
nicamente para manipular el equipo de aplicacion o superficies contaminadas.

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccion
que en mezcla/carga.

- No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacion.

Este documento unicamente podra ser utilizado como herramienta de consulta. La etiqueta actual del producto es
aquella impresa sobre el envase en el momento de compra.



Mitigacion de riesgos ambientales:

SPe2: Para proteger las aguas subterraneas, no aplicar este producto con una dosis superior
a1 L/ha en cereales de invierno antes del reposo vegetativo.

SPe2: Para proteger los organismos acuaticos, no aplicar en suelos drenados artificialmente
con alto contenido en arcilla igual o superior al 45% para uso en cereales de invierno y
pastizales > 1 afio.

SPe3: Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad
de 10 m con cubierta vegetal en cereales y de 5 m en pastizales hasta las masas de agua
superficial.

SPe8: Para proteger las abejas y otros insectos polinizadores, no aplicar durante la floracion
de los cultivos/ No aplicar cuando las malas hierbas estén en floracion.

SPe3: Para proteger las plantas terrestres no objetivo, respétese sin tratar una banda de 5 m
hasta la zona no cultivada o los cultivos adyacentes.

Cualquier actividad que se realice con este producto deberd tener en cuenta las condiciones
establecidas en los articulos 31, 32 y 33 del Real Decreto 1311/2012, por el que se establece
el marco de actuacion para conseguir un uso sostenible de los productos fitosanitarios.

ADVERTENCIA Las recomendaciones e informacion que facilitamos son fruto de amplios y
rigurosos estudios y ensayos. Sin embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos
factores que escapan a nuestro control (preparacion de mezclas, aplicacion, climatologia,
resistencias, etc.). La Compafiia garantiza la composicion, formulacién y contenido. El
usuario sera responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general,
residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las instrucciones de la etiqueta.

Este documento unicamente podra ser utilizado como herramienta de consulta. La etiqueta actual del producto es
aquella impresa sobre el envase en el momento de compra.



PRECAUCIONES TOXICOLOGICAS, ECOTOXICOLOGICAS Y
AMBIENTALES

ATENCION

H315 Provoca irritacion cuténea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H410 Muy téxico para los organismos acudticos con efectos
duraderos.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla /los
vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes, prendas, gafas y mascara de proteccion

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabon.
P305+351+338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P391 Recoger el vertido.
P501 Eliminense el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la
normativa sobre residuos peligrosos.
El preparado no se usara en combinacion con otros productos.
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INFORMACION SOBRE PRIMEROS AUXILIOS:

Medidas bdsicas de actuacion: ¢ Retire a la persona del lugar de
exposicion y quite la ropa manchada o salpicada. ¢ En contacto con
los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos.
No olvide retirar las lentillas. * En contacto con la piel, lave con
agua abundante y jabén, sin frotar. ¢ En caso de ingestion, NO
provoque el vomito y no administrar nada por via oral. ¢ Mantenga al
paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal.  Controle la
respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial. » Si la persona
estd inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza més baja que el
resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO
Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario:
* Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE 0 MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE
AL MEDICO O LLAME AL INSTITURO NACIONAL DE TOXICOLOGIA,
TELEFONO 91 562 04 20. En amhos casos tenga a mano el envase
o la etiqueta.

Mitigacion de riesgos ambientales: ver paginas interiores de esta
etiqueta

Mitigacion de riesgos en la manipulacién: ver paginas interiores
de esta etiqueta

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE
(No limpiar el equipo de aplicacién del producto cerca de aguas
superficiales/Evitese la contaminacion a través de los sistemas de
evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos)

GESTION DE ENVASES: Es obligatorio enjuagar enérgicamente
tres veces, o mediante dispositivo de presion, cada envase de
producto que se vacie al preparar la dilucion y verter las aguas al
depdsito del pulverizador. Entregar los envases vacios o residuos
de envases bien en los puntos de recogida establecidos por los
sistemas colectivos de responsabilidad ampliada

(SIG) como SIGFITO o directamente en el punto de

venta donde se hubiera adquirido si dichos envases

se han puesto en el mercado a través de un sistema

de depésito, devolucion y retorno.
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Starane
PRADERAS

HERBICIDA

Suspo-emulsion (SE)

Composicidn: florasulam 0,25% + fluroxipir (éster meptilheptil) 10% p/v

Contiene: 1,2-Benzisotiazol-3-(2H)-ona (CAS 2634-33-5).

Hidrocarburo aromético C9 (CE 918-668-5 / CAS 64742-95-6). El hidrocarburo aromatico
C9 con n° CE 918-668-5 / CAS 64742-95-6 debe tener un contenido en benceno menor de
0,1% y en cumeno menor de 0,1%.

Clasificacion del modo de accion de las sustancias activas segiin HRAC:

[ cruro XX HERBICIDA

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA ETIQUETA

Uso Reservado para Agricultores y Aplicadores Profesionales

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS
INSTRUCCIONES DE USO

Fechay lote de fabricacion: ver envase
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aquella impresa sobre el envase en el momento de compra.





